#518 The Rise of Michael the Archangel – The Time of Troubles, part 7, The Hebrew word
for trouble in “a time of trouble” in Daniel 12:1 is tsarah, from tsar
The word tsar, referring to the ruler of Russia, is an alternative spelling of czar, which comes
from the Latin Caesar. The German Kaiser has the same derivation. Kaiser was the title given to
German rulers of the Hohenzollern Second Reich (1871-1918), and its meaning is equivalent to
the title of Russian Tsar, first given to Ivan the Terrible (1547-1584, as Tsar, and before that his
title was Grand Duke of Muscovy), and conferred upon afterwards to his son Feodor I (15841598), and then upon all of the Romanov rulers (1613-1917).
The root of the Hebrew word for trouble is tsar.
Key Understanding: Trouble and tsar go
together. Given the fact that Ivan the
Terrible was the first ruler of Russia to
be crowned with the title of Tsar, and
then – because of the semi-accidental
murder in 1581 of his eldest son, Ivan –
became directly responsible for The
Time of Troubles, it is obviously
remarkable that the Lord designed that
the Hebrew word for trouble in Daniel
12:1 comes from tsar. Trouble and tsar
go together. [Ultimately why the Lord
designed that trouble and tsar go
together is because the Tsar of Russia –
the leader of the Holy Russian Empire –
was basically the husband and head of
the Russian Orthodox Church, and, as
such, a political antichrist figure for the
Church (like the President of the United
States), replacing the Lord Jesus Christ.
That is to be expanded upon later.]

The Tsar Bell in Moscow, at 195 tons, is the largest bell
in the world. It was cast in Moscow in 1735.
Unfortunately it was damaged by a fire in 1737 before it
could be hung. Since then it has stood on a platform in
the Kremlin. The fragment that broke away weighs about
11 tons.

Daniel 12:1 (KJV) And at that time SHALL MICHAEL [the Archangel] STAND UP, the great
prince which standeth for the children of thy people: and there shall be A TIME OF TROUBLE
[Strong’s #6869, tsarah, which comes from #6862, tsar], such as never was since there was a
nation even to that same time: and at that time thy people shall be delivered, every one that shall
be found written in the book.
06869 tsarah tsaw-raw’, from 06862;
trouble, distress, affliction, adversity, anguish, tribulation, adversary
1) straits, distress, trouble
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then,
06862 tsar tsawr,
enemy, adversary, trouble, distress, affliction, foes
1) narrow, tight
2) straits, distress
3) adversary, foe, enemy, oppressor
4) hard pebble, flint
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